)

o
1131 Direct dial

11} Customaer Irvoice Address {2} Rernarks EW‘

GETRAG S.p.A. Cur 1D number: i31 No.
Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 1882132
70026 Bari Your ID no...: (@} Date
ITALEN  ° IT04886850728 8.03.18

_15!_Supplier 61 Freight 17} Delivary ireaiiy) Invoice -
SN: 91011364 pod | fumea| lPsircosch fearer | 1 g no.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Freight gogds fhregn e g~
Daimierstrafie 49-53 Expross g vehich 59‘9 ??Z’ 5_6 3
70825 Korntal-Miinchingen o e

{14) Our Ref No,

Batch number

163854
1iPPC-Europalette 1

41841 540l

130115352

{10} Your Ref 111] Your Order No./Date {15y Additional Details {12} Qur Departemant
413 550002762710 Herr Hink
6.03.18 /0 -F ‘32
{19 Shipment Method paid{20}unpai 121} Packing [} {22) Marks l23}_ ______ Total Wengln kg Lk (24| ]
Franz Maas look gross nat
X | below KR 323 300
|_125) Shipping Address %_;m
GETRAG S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciciamini, 70026 MODUGNO BARY, ITA 14248
@ g Pari-No. {29} Deseription 130 @) 1400 CustomerRemarks
{Pos.} {21} Packing L Quantity U Quantily + /- Remarks
1 | 900.9.0638.50 16000 | Pi
$00.9.0638.50 SPRENGRING 23.30 X 2.20 '
BLANK GESCHLIFFEN MAG! !
EC level B
Bundled 20/Faltkarton Faltkar 800 (Pi |

{421 Goods Inwaids Remarks

143t Quenuty Chack

144} 7'Q‘ualhy Chack

{45) Receiver

146) Invoice Check

lD:ta

ame/|




1) Senderiendor

Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafie 48-53

2) Vendor no.

91011364

70825 Korntal-Miinchingen
VAT IDNo: DE145896159

"} 8) Loading point

B) Shipmant numbar 354071

3] Freight order number

4} Sender number at the forwarding agent .

FREIGHT ORDER
6 Dete 9.03.18

7t Relation number

9} Forwarding agem 10} Forwarding agent number

i 11] Aecipient 12} Customer nurrgo1 0684
' GETRAG S.pA.

. Via dei Ciclamini, 4

© 70026 Bari

. ITALIEN
& VAT IDNo: 1T04886850728

Schweitzer GmbH & Co.

Internationale Spedition KG

4 Carl-Benz-Str. 23

2 71634 Ludwigsburg
Teeprond)7144-2451-15 7=

13} Cargo manifest/traight list number

14} Deliveryiunioading point 14248

GETRAG S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

ormment for the forwar

70026 MODUGNO BARI
ITALIEN
it 18 receprdae 12.03.18 171 Recaipt time 15:00
18] Macking and no. delivery nota no. 19} Numbed 20} Packaging 21)1 22) Contems 23} Tare weight 241 Gross weight
SF in kg inkg P
1882132 20! Faitkarton 900.9.0638.50 23 323 ¢
1882133 25 Faltkarton 900.9.0697.50 '
1882134 40 Faitkarton 900.9.0618.50
11 IPPC-Europ C
26) 26)
Fi) 28!
Total number 1 Volumne cdm/oading metars 0’ 5 Total 23 323

28) Dangerous goods classitication

30} Dangerous goods description

31) Prepayment of charges 321 Invoiced value of goods for SLVs

4.196

33} valug of rranaportation insurance 34) Sendar cash on delivery

10 cover also

35) Enclosures

36} Ordar number, customer n Accéum assignement

381 Means of transpodyBHE L UNG

391 Truck code -
aorsmpping tyee - HGV (sSubcontractor)

42} :ﬁ:::;?&mem _ol receipt from shio-t.o uthG E L S.l’-?-)

Via dei Ciclamini, SnC* 70026 Modugno (B:

41) Sarthement kay

43 Conlirmation ot receipt by 1he driver
Above delivery recened completely and intact

:
i
:

17 MAR 2018

. ; di
T R'lcevu‘t() c,o.nflser\«? Uté"
Sfca su quahta ¢ quan

IRR RO
Mk

MR o
T




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001929 vom 09.03.2018

Seit tiber ... BERIE

Ludwigsburg, 09.03.2018
TR RN See
18-001928

b Abgsendsr | Expedieur

HUGQ BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 Komtal-Minchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dmse Befvderung unterfiegl trotz ener go- Ce tranaport eat soumis, noncbstart fouta
leiligen Abmachung den Besimmungen des clause contrars, & I3 Convention relstive su
bersinkommens Uber den Beforderunpsvertrag contral de  transport  international des

‘ot/les  MODUGNO
Land/Pays  Halien Zeit { Temps

Datum /Date  40.03.2018

4MWTﬁwﬂmelemd&omummmmumm

Ot/Lies  Komtai-MUnchingen
Land/Pays  Deutschiand Zeit I Tomps
Datwm/Date  09.,03.2018

m intem. SirnBengUierverkaty (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfinger / Destinataire § Frachtfiver / Transporteur Benutzie Gen,-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StraBle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aushieferungsort des Gutas / Kieu priwu pour la lvraison de la marchandise 7 Nachfoigender FrachtiGhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr_:

5Bomﬁmwnmwm!0wnmmm

8 Vorbehalte und Bamarkungen des Frachtflher /
Réserves st vbservations des transporteurs

g Pos. 4 () ZaicheryNr, 44 Anzahider LM {2 At der Verpackung 4 j Bazeichnung des Gutes 44 Gowichl, kg 4§ Umiang

No. Marques et numéros Nombre das colis Mode demballages Nature de la mearchandise Poids, kg cbm

1 1882132 1 EP Getrisbetsile 323

2 1882133

3 1882134
S 3
Totmt 323,00

1,00 EP
16AnweismwdnAbm 4 7 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Granzbergangen
von bis km

13Frld’|mhlungmgl. ption o

unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Basonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 i Amtliches Kennzeichen Nutzlast in |
Anhanger
Fahrer
22 Benutzier Grenzlbergang
20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. “
D-70825 Komtal-Minchingen D-71634 Ludwigsburg
Unterschrift und Stempel des Absenders Urterschrift und Stempel des Frachifinwors o Unterschrift und Stempel des Empfingecs
Signature ot limbre lexpéditeur Signature ef timire du ransporteur - Signeture st timbre de daslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axed,

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Cari-Benz-Strale 23 Amisgericht. Ludwigsbirg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handeisregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ: 604 80008
Telefon (071 41} 24 51-0 Intemet: www . schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00

Telefax (O 71 41) 24 51-22

SWIFT. DRESDEFF804



